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Simbol ——Semnificae
Informatii suplimentare disponibile in documentatia
tehnica.

intretinerea trebuie s fie realizata de o persoand
calificatd, respectand indicatiile din instructiunile de
intretinere.

Respectati indicatiile din instructiunile de utilizare in
timpul procesului de utilizare.

BBl =

Simbol putere de incalzire nominala

~"\

St ed=

~" \

Simbol capacitate de racire nominala

Simbol circuit de agent frigorific cu partea de presiune
ridicata (sus) si partea de presiune joasa (jos)

Marcaj de conformitate EAC pentru marfurile de pe
piata statelor membre ale Uniunii Economice
Eurasiatice

Simbolul prezintd colectarea separata a aparatelor
electrice si electronice.

I ==

Tab. 2

1.2 Instructiuni generale de siguranta

A\ Indicatii privind grupul tinta

Aceste instructiuni de utilizare sunt adresate utilizatorului instalatiei de
aer conditionat. Trebuie respectate indicatiile din toate instructiunile
relevante pentru instalatie. Nerespectarea poate conduce la daune
materiale si/sau daune personale si pericol de moarte.

» Cititi instructiunile de utilizare alte tuturor componentelor instalatiei
Tnainte de utilizare si pastrati-le.
» Tineti cont de indicatiile de sigurantd si de avertizare.

A\ Utilizarea conform destinatiei

Unitatea interioard este adecvata pentruinstalarea in interiorul cladirii si
conectarea cu o unitate exterioara si alte componente ale sistemului, de
ex. regulatoare.

Unitatea exterioara este adecvata pentru instalarea la exteriorul cladirii
si conectarea la una sau mai multe unitati interioare si alte componente
ale sistemului, de ex. regulatoare.

Instalatia de aer conditionat este destinata numai uzului comercial/

privat, unde abaterile de temperatura de la valorile nominale setate nu

duc la vatamari corporale ori daune materiale. Instalatia de aer

conditionat nu este adecvata pentru setarea si mentinerea exacta a

nivelului de umiditate absolut dorit.

Orice altd utilizare nu este conforma destinatiei. Utilizarea neconforma

cu destinatia si daunele rezultate in urma acesteia nu sunt acoperite de

garantie.

Pentru instalarea in locuri speciale (garaje subterane, sli de masini,

balcoane sau spatii semi-deschise):

» Respectatiin primul rand cerintele privind locul de instalare din
documentatia tehnica.
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Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

/\ Pericole generale din cauza agentului frigorific

» Acest aparat este umplut cu agent frigorific. Agentul frigorific sub
forma de gaz poate forma gaze toxice la contactul cu focul.

» Dispuneti efectuarea periodica a verificarilor silucrarilor de inspectie
si intretinere la instalatie de catre o firma de specialitate autorizata.

> Daca suspectati existenta unor scurgeri de agent frigorific, aerisiti
temeinic incaperea si notificati o firmd de specialitate autorizatd.

/A Modificari si reparatii

Modificdrile necorespunzatoare efectuate asupra instalatiei de aer

conditionat pot provoca vatamarea persoanelor si/sau daune materiale.

» Lucrarile se vor efectua numai de catre o firma de specialitate
autorizata.

» Nu efectuati modificari la nivelul unitdtii exterioare, unitatii interioare
sau al altor piese ale instalatiei de aer conditionat.

» inainte de orice lucrari de intretinere, decuplati instalatia de aer
conditionat de la alimentarea cu energie electrica.

A\ Indicatii privind manipularea instalatiei

Utilizarea incorecta a instalatiei de aer conditionat vd poate afecta

sanatatea.

» Nu expuneti corpul la actiunea directa a curentului de aer pentru o
perioadd indelungata.

» Pentru sugari, copii, persoane in varsta, persoane imobilizate la pat
sau persoane cu dizabilitati, asigurati-va ca temperatura incaperii
este adecvatd persoanelor care se afld in aceasta.

» Nuintroduceti obiecte in aparat, acest lucru poate duce la vatamari.

Manipularea necorespunzatoare a aparatului poate duce la diminuarea

puterii sau chiar la deteriorarea aparatului sau vatamarea persoanelor.

» Nu blocati calea de intrare a aerului si calea de iesire a aerului de la
nivelul aparatului.

» inchideti usile si ferestrele in timpul utilizérii.

» Protejati unitatea interioara impotriva patrunderii apei.

» Verificati cadrul de montaj ale unitatii exterioare fn mod regulat in
privinta uzurii si fixarii corespunzatoare.

» Nu aplicati greutate pe unitatea exterioara, de ex. prin asezarea
obiectelor sau persoanelor.

» Mentineti un nivel minim de praf, vapori si umiditate in incaperea de
amplasare a unitdtii interioare.

» Nuutilizati gaze inflamabile in apropierea aparatului, de ex. din tuburi
de aerosoli.

» Atunci cand ceva pare in neregula la nivelul aparatului de aer
conditionat (de ex. miroase a ars, un cablu este defect), incetati
imediat utilizarea si decuplati alimentarea cu energie electrica.

A\ Lucriri de curatare si intretinere (numai pentru EAC)

Curatarea sau intretinerea necorespunzatoare a instalatiei de aer

conditionat poate duce la diminuarea puterii sau chiar la deteriorarea

aparatului sau vatdmarea persoanelor.

» Respectati toate indicatiile de intretinere din aceste instructiuni.

» Lautilizareaimpreuna cu generatoare de caldura dotate cu arzatoare
sau alte surse de caldura, incaperea trebuie sa fie aerisita pentru a
evita deficitul de oxigen.

» in cazul unei scoateri din functiune planificate pentru o perioada
indelungata, opriti instalatia de aer conditionat si decuplati-o de la
alimentarea cu energie electrica.

» Nu blocati evacuarea pentru condens a instalatiei de aer conditionat.

» Nu atingeti instalatia de aer conditionat cu mainile umede.
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Date despre produs

A\ Siguranta aparatelor electrice pentru uz casnic si similar
Pentru a evita punerea in pericol prin aparate electrice se impun
urmatoarele indicatii conforme cu EN 60335-1:

LAcest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si
de persoane cu o capacitate fizicd, senzoriala sau mintala redusa, sau cu
lipsa de experienta si de cunostinte daca sunt supravegheate sau dacd au
fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curdtarea si lucrarile de intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.”

,Daca se deterioreaza cablul de conectare la retea, acesta trebuie
inlocuit de cdtre serviciul pentru clienti ori de catre o persoand calificatd,
pentru a se evita punerea in pericol.”

1.3 Indicatii referitoare la aceste instructiuni
Figurile pot fi gasite la sfarsitul acestor instructiuni. Textul contine
referinte la figuri.

in functie de model, produsele pot fi diferite de reprezentarea din aceste
instructiuni.

2 Date despre produs

2.1  Declaratie de conformitate

Acest produs corespunde in constructia si comportamentul sau de
functionare cerintelor europene si nationale.

C Prin intermediul marcajului CE este declarata conformitatea
produsului cu toate prescriptiile legale UE aplicabile, prevazute
la nivelul marcajului.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil pe Internet:
www.bosch-climate.ro.

2.2 Conditii de depozitare si durata de viata

(numai pentru EAC)
Produsele trebuie depozitate intr-un depozit inchis, luminos si cu spatiu
generos. Podeaua trebuie sa fie dreaptd, fard adancituri si, pe cat
posibil, fara praf. Depozitul trebuie sd fie dotat cu o instalatie de
ventilare protejatd impotriva exploziei. Toate echipamentele electrice
trebuie instalate la o indltime de peste 1,5 m.

Durata de viata a produsului 10 ani
Valabilitatea produsului 2 ani
Temperatura ambientald la -10....50°C
depozitare

Umiditatea aerului la depozitare  0...85 %
Tab. 3
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2.3  Structura numarului de serie (numai pentru EAC)
Exemplu de numar de serie: 86DM-137-000001-773961804

Numar
pOZItII

86DM Fabrica alfanumeric

137 3 Data productiei alfanumeric
(precisa pana la luna)

000001 6 Numar consecutiv numeric

773961804 10 Cod de comanda alfanumeric

Tab. 4 Structura numarului de serie

Pentru a converti codul din 3 cifre in data productiei:

» Consultati tabelul de la pagina 171 sau accesati urmdtoarea adresd
deinternet:
www.bosch-climate.ru/FD-Codes

» Cdutati acelasi cod din 3 cifre.
Coloana respectiva indica luna, iar randul indica anul productiei.

in acest exemplu, data productiei este ianuarie 2021.

Luna
lanuarie Februarie Martie

2021 137 138 139
2022 237 238 239
2023 337 338 339

Tab. 5  Convertirea codului din 3 cifre in data productiei

]

Produsul este fabricat in China.

2.4 Date tehnice telecomanda

Alimentarea cu tensiune 2 baterii AAA

Raza semnalului 8m
Temperatura -5°C...60°C
ambientald admisa

Tab. 6
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BOSCH Utilizare

2.5  Date referitoare la agentul frigorific

Acest aparat contine, ca agent frigorific, gaze fluorurate cu efect de

sera. Unitatea este inchisd ermetic. Urmdtoarele date referitoare la ‘Il

agentul frigorific corespund cerintelor regulamentului UE nr. 517/2014 Indicatie pentru utilizator: atunci cand instalatorul dumneavoastra
privind gazele fluorurate cu efect de sera. completeaza agentul frigorific, acesta inregistreaza capacitatea de

umplere suplimentard, cat si cantitatea totala a agentului frigorific in
urmatorul tabel.

Tip de produs Putere Putere Tipagent | Potentialde | Echivalental | Cantitate Cantitate | Cantitate totala de
nominala nominala frigorific | sera (GWP) | valoriide CO, | initialade | suplimentara alimentarela
racire incalzire [kg Co, ech.] pentru alimentare | de alimentare punereain
[kw] [kw] umplerea [kgl [kgl functiune [kg]
initiala
CL200026 E 2,64 2,93 R32 675 0,37 0,55 (lungimea
tevii-5)
*0,012
CL200035E BA5) 3,81 R32 675 0,37 0,55 (lungimea
tevii-5)
*0,012
CL200053E 5,28 5,57 R32 675 0,73 1,08 (lungimea
tevii-b)
*0,012
CL2000 70 E 7,03 7,33 R32 675 0,96 1,42 (lungimea
tevii-5)
*0,024
Tab.7 GazF
3 Utilizare

3.1  Privire de ansamblu asupra unitatii interioare
Legenda pentru Fig. 1:

[1] Capac superior

[2]  Spatiu pentru filtrul de dimensiuni mici (optional)

[3] Filtrude aer

[4] Parte din spate a display-ului

[5] Tasta pentru regim manual

[6] Tablade ghidare a aerului

Afisajul unitatii interioare

0010044707-001

Simbol | Explicatie

Numar  Afisaj pentru temperaturd

L Este afisat in cazul majoritdtii functiilor, atunci cand acestea
suntactivate. Afiseaza temporizatorul de pornire activ atunci
cand unitatea interioara este oprita.

OF Este afisat in cazul majoritdtii functiilor, atunci cand acestea
sunt dezactivate.

dF Dezghetare automata activa

Punctde Protectie impotriva inghetului activa: unitatea interioara
baza mentine temperatura incdperii la minim 8 °C.

CL Functia de curatare automata este activa
Ex,Px, Coduride eroare (,x"“ reprezinta o cifra).
Fx

Tab. 8  Simboluri afisate pe display

Climate 2000 - 6721852026 (2023/01) 105



Utilizare

3.2 Privire de ansamblu asupra telecomenzii

Tastele telecomenzii

CIEE)

SR

/\

SET g

NV

——/

&

 ——g—

I T 1

0010037628-001

ettt
tasta
1 O Pornire/oprire.
Mode  Setati regimul de functionare.
%) Regim de noapte
Selectati functii de utilizare avansate.
Confirmati optiunea.
Setati temporizatorul.
Cresteti temperatura.
Reduceti temperatura.
Treapta ventilator

N
)
m
-

Reglati functia de oscilatie.
Functie de comanda rapida: restabilirea setdrilor

anterioare.
Turbo Ricire rapida/incalzire rapida
LED Opriti afisajul unitdtii interioare si dispozitivul de

alarmd (Mute Mode).
Clean  Curatare automata
Tab. 9 Tastele telecomenzii

Afisajul telecomenzii

r

2 VA o |
@ % G

????

el 7o

. J

0010037630-001
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A

EIement grafic informativ: Curdtarea automata este
activa.

Functie de utilizare: regimul de noapte este activ.
Functie de utilizare: functia de urmarire este activa
(Follow Me); masurarea temperaturii la telecomanda.
Element grafic informativ: Stare baterie

Regim de functionare: Regim automat de functionare
Regim de functionare: Regim de rdcire

Regim de functionare: Regim de dezumidificare

G>Xe @0 0E

3
N

Regim de functionare: Regim de incdlzire

0

Regim de functionare: Regim de ventilatie

w
0«
o
=

Afisaj de valori: afiseaza in mod standard temperatura
setatd, viteza ventilatorului sau (in cazul
temporizatorului activ) setarea temporizatorului.
Element grafic informativ: indicatorul de transmitere
lumineaza atuncicand telecomanda trimite un semnal
catre unitatea interioara.

Element grafic informativ: Temporizatorul de pornire/
ON OFF oprire este activ.

>))

S |1111] Afisaj de valori: Afiseaza treapta actuala a
ventilatorului. Exista mai multe trepte de putere
(bare) si setarea AUTO pentru reglare automata.
Element grafic informativ: functia automata de
oscilatie verticald este activd (sus/jos).

Element grafic informativ: Racirea rapida/incilzirea
rapidd este activa.

Tab. 10 Simboluri afisate pe display

Y 5

3.3  Utilizarea telecomenzii
Raza semnalului este de 8 m. Transmiterea semnalului poate fi afectata
de obiectele care se afld in calea semnalului sau de utilizarea in aceeasi
incapere a anumitor lampi fluorescente.
» indreptati telecomanda catre fereastra de receptionare a semnalului
aaparatului si apasati tasta dorita.
Aparatul emite un sunet la receptionarea semnalului.

ATENTIE

Functionarea ireprosabild a telecomenzii poate fi afectata permanent.
» Nu expuneti telecomanda la actiunea directa a razelor soarelui.

» Nulasati telecomanda in apropierea unui sistem de incdlzire.

> Protejati telecomanda de umiditate si impacturi.

Climate 2000 - 6721852026 (2023/01)



BOSCH

3.4  Setarearegimului de functionare principal

Pornirea/oprirea aparatului
> Apasati tasta () pentru a porni sau opri aparatul.
Aparatul porneste in regimul de functionare setat.
Pot fi realizate setdri si in stare oprita. Aparatul salveaza setarile si in caz
de intrerupere a curentului.

Regim automat de functionare

in regimul automat de functionare, aparatul comuta automat intre
regimul de incalzire si regimul de racire pentru a mentine temperatura
dorita.

> Apasati repetat tasta Mode pana cand {A> este afisat pe display.
» Setati temperatura dorita cu tastele A si V.

]

in regimul automat de functionare nu pot fi setate treptele ventilatorului.

Regim de racire

» Apasati repetat tasta Mode pana cand :>I<§ este afisat pe display.

» Apasati repetat tasta c%= pana cand este atinsa viteza dorita a
ventilatorului.

» Setati temperatura dorita cu tastele A si V.

Regim de ventilatie

» Apdsati repetat tasta Mode pana cand =§53 este afisat pe display.

> Apasati repetat tasta <5> pana cand este atinsa treapta dorita a
ventilatorului. Pentru reglarea automata se poate selecta AUTO.

]

in regimul de ventilatie, temperatura nu poate fi setata sau afisata.

Regim de dezumidificare
» Apdsati repetat tasta Mode pana cand G: este afisat pe display.
» Setati temperatura doritd cu tastele A si V.

]

in regimul de dezumidificare, treapta ventilatorului nu poate fi setata.

Regim de incalzire .

> Apasati tasta Mode pana cand “C- este afisat pe display.

» Setati temperatura doritd cu tastele A si V.

> Apasati repetat tasta <5> pana cand este atinsa viteza dorit a
ventilatorului.

]

La temperaturi exterioare foarte scdzute, puterea de incalzire a
instalatiei de aer conditionat nu este suficientd. Recomandam utilizarea
unui generator termic suplimentar.

3.5 Setarea temporizatorului

Temporizatorul de pornire si oprire poate fi setat de la 0 la 24 de ore, cu
intervale de 30 de minute pentru primele 10 ore si apoi cu intervale de
1 ora. Prin setarea la O ore, temporizatorul este oprit.

Setarea temporizatorului de pornire
» Apdsati repetat tasta (D pana cand este afisat simbolul Q
» Apasati A sau'V pentru a seta timpul dorit.

Dupa scurt timp, setarea va fi preluata.

Climate 2000 - 6721852026 (2023/01)
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Setarea temporizatorului de oprire
> Apasati repetat tasta (D pana cand este afisat simbolul g?F
> Apasati/\ sau V pentru a seta timpul dorit.

Dupa scurt timp, setarea va fi preluata.

Oprirea temporizatorului
> Selectati temporizatorul corespunzator cu tasta (©.
» Setati 0.0 ore.

Dupa un scurt timp, temporizatorul este oprit.

Combinarea temporizatorului

Ambele temporizatoare pot fi setate in acelasi timp. Fiecare
temporizator poate fi programat astfel incat sa fie activat inaintea
celuilalt.

» Setati temporizatorul de pornire si de oprire.
Setdrile sunt combinate automat.

Oraactuald ora13:00
Setare temporizator de pornire 4,0h
Setare temporizator de oprire 8,5h
Timp de comutare ora17:00
Timp de oprire ora21:30

Tab. 11 Exemplu

]

Temporizatoarele de pornire si de oprire nu pot fi programate astfel incat
aparatul sa fie utilizat cu temperaturi diferite sau cu alte setari.

3.6  Alte functii

3.6.1 Reglarea functiei de oscilatie

ATENTIE

Atunci cand lamelele pentru fante de ventilatie raman in pozitie
inferioard o duratd lunga de timp, in regimul de racire, poate aparea
condens. Deplasarea verticald manuala a lamelelor pentru fante de
ventilatie poate duce la defectiuni.

» Pentru deplasarea verticald a lamelelor pentru fante de ventilatie
utilizati doar telecomanda.

Oscilatie orizontala (stanga/dreapta)

Pozitia orizontald trebuie sd fie setata manual.

» Opriti unitatea interioara si intrerupeti alimentarea cu energie
electrica.

> Rabatatiin jos tabla de ghidare a aerului (= Fig. 2).

> Rabatati manual lamelele pentru fante de ventilatie pe orizontala, in
pozitia dorita.

» Aduceti tabla de ghidare a aerului inapoi in pozitia initiala.

Oscilatie automata verticala (sus/jos)

» Tineti apdsata tasta Swing mai mult de 2 secunde, pentru a activa
oscilatia verticald automata.
Telecomanda afiseazd simbolul E: [

» Pentru a opri oscilatia verticala automatd: Apasati din nou pe tasta
Swing.
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Utilizare

Pozitia de curatare

Pentru facilitarea curdtdrii, lamelele pentru fante de ventilatie pot fi

aduse ntr-o anumita pozitie (in functie de model).

» Apasati simultan tastele Mode si Swing timp de o secunda, atunci
cand aparatul este oprit.

» Pentru a parasi pozitia de curatare: Tineti apasate din nou ambele
taste.

3.6.2 Comutarea afisajului si a dispozitivului de alarma (Mute
Mode)

» Pentru a porni sau opri afisajul de la nivelul unitdtii interioare si
dispozitivul de alarmd: apasati tasta LED.

» Pentru a afisa temperatura actuala a incaperii: Tineti apasata tasta
LED timp de 5 secunde.

» Pentru a afisa temperatura setata: tineti apasatd tasta LED inca
5 secunde.

3.6.3 Reducerea zgomotului (Silent Mode)

Aceasta functie reduce zgomotul unitatii interioare si exterioare in timpul
utilizarii. Aceasta functie este utild noaptea, pentru a nu deranja vecinii.
» intimpul functiondrii, apasati tastac('/,f‘ timp de 2 secunde.

Oprirea functiei:

» Apdsati din nou tasta c('@timp de 2 secunde.

-sau-

> Apasatitasta O, tasta Mode, tasta Turbo sau tasta Clean.

[i]

in timpul regimului silentios, este posibil ca unitatea exterioard si nu
poata atinge puterea de racire/incalzire din cauza regimului de
functionare cu frecventa joasa al compresorului.

3.6.4 Functie de comanda rapida

Unitatea interioard retine setdrile actuale si anterioare, cum ar fi regimul

de functionare, temperatura si treapta ventilatorului. Functia de

comanda rapida poate comuta intre setdrile anterioare si cele actuale.

> Apdsati tasta ¥y pentru a comuta la setarile anterioare.

> Mentineti apdsatd tasta 5" timp de mai mult de doua secunde
pentru a comuta la setdrile actuale.

3.6.5 Racire rapida/incalzire rapida

in cazul racirii rapide/incalzirii rapide, unitatea interioara functioneaza
cu putere maxima pentru a incalzi sau raci repede incaperea.

» Racire rapida: Porniti regimul de rdcire si apasati tasta Turbo.

» incélzire rapida: Porniti regimul de incalzire si apasati tasta Turbo.
Oprirea functiei:

» Apasati din nou tasta Turbo.

3.6.6 Curatare automata

Aparatul dispune de o functie pentru curatarea automata a
vaporizatorului. Curdtarea automata ingheatd praful, mucegaiul si
unsoarea. Apoi totul este dezghetat rapid si uscat cu aer cald.

> Pentru activarea curatarii automate: apasati tasta Clean.
Intimpul curatarii automate, display-ul unitatii interioare afiseaza CL.

Dupa 20 pana la 45 de minute, procesul de curdtare este oprit automat.

3.6.7 Protectie impotriva inghetului (8 °C Heating)

Protectia impotriva inghetului poate fi activatd pentru a mentine

temperatura incaperii la minim 8 °C.

» inregimul de incilzire, apasati de 2x intr-o secundd tasta V.
Aparatul ramane oprit, pana cand temperatura scade sub 8 °C.

Oprirea functiei:

> Apasati tasta O, tasta Mode, tasta Turbo sau tasta Clean.
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3.6.8 Regim de noapte

Aceasta functie serveste la economisirea de energie in timpii de
inactivitate. Dupd o ora, aparatul se incalzeste sau se raceste foarte mult.
De aceea, temperatura setata este modificata cu 1 °C. Dupa doua ore,
temperatura setatd se schimbd cu inca 1 °C. Apoi este mentinutd noua
temperatura.

> Apasati tasta @ pentru a porni sau opri regimul de noapte.

i

Functia nu este disponibila in regimul de dezumidificare si in regimul de
ventilatie.

3.6.9 Blocarea tastelor

Cu ajutorul functiei de blocare a tastelor pot fi blocate tastele

telecomenzii.

> Pentru aactiva/dezactiva functia de blocare a tastelor: Apasati
simultan tasta Clean si tasta Turbo timp de 5 secunde.
Atunci cand este activata functia de blocare a tastelor, display-ul
afiseazd simbolul 5, .

3.6.10 Functii de utilizare avansate

> Apasati tasta Set.

> Selectati functia cu tasta Set sau tastele A, V.
- R =Functia de urmarire

» Confirmati selectia cu tasta OK.

Oprirea functiei:

> Repetati pasii de mai sus.

Functia de urmarire (Follow Me) ,o\

Aceasta functie activeaza telecomanda in locul de amplasare actual
pentru mdsurarea temperaturii la - intervale de 3 minute. Unitatea
interioara este acum controlatd in functie de aceste valori de masurare.

[i]

Functia este disponibila doar in regimul de racire, regimul de incdlzire si
regimul automat de functionare.
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Remedierea defectiunilor

4 Remedierea defectiunilor

4.1

defectiune (de ex. EH 02).

4.2  Defectiunifara afisaj

Defectiuni cu afisaj (Self diagnosis function)
Daca apare o defectiune in timpul utilizdrii, LED-urile ilumineaza
intermitent pentru o perioada indelungata sau afisajul indica un cod de

Atunci cand o defectiune dureaza mai mult de 10 minute:

» intrerupeti alimentarea cu energie electrica pentru un scurt timp si
porniti din nou unitatea interioara.

Daca nu puteti remedia un deranjament:

» Contactati serviciul de relatii cu clientii si comunicati codul de
defectiune, precum si datele aparatului.

Atunci cand apar defectiuni in timpul utilizdrii, care nu pot fi remediate:
» Contactati serviciul de relatii cu clientii si comunicati defectiunea si

datele aparatului.

Defectime T GAUZA POSIILA

Puterea unitatii interioare este prea mica.

Unitatea interioara nu porneste.

Regimul de functionare este comutat de la ricire
sau incdlzire la regimul de ventilatie.

Unitatea interioara produce vapori albi.

Unitatea interioara si unitatea externa produc
vapori albi.

Unitatea interioara si unitatea externa produc
zgomote.

Unitatea interioara sau unitatea externd degaja
praf.

Miros neplacut in timpul utilizarii.

Ventilatorul unitatii externe nu functioneaza
continuu.

Aparatul functioneaza neregulat sau in mod
imprevizibil sau unitatea interioara nu
reactioneaza.

Tabla de ghidare a aerului sau lamela pentru fanta

de ventilatie nu se deplaseaza corect.

Tab. 12
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Temperatura este setatd la o valoare prea mare sau prea mica.
Filtrul de aer este murdar si trebuie sa fie curatat.

Influente negative ale mediului inconjurdtor asupra unitatii interioare, de ex. obstacole in dreptul
orificiilor de aer ale aparatului, usi/ferestre deschise in incapere sau surse de caldura puternice in
incapere.

Regimul de functionare silentios este activ si impiedica utilizarea intregii puteri.

Unitatea interioard are un mecanism de protectie impotriva suprasarcinii. Poate dura pana la 3
minute fnainte ca repornirea unitatii interioare sa fie posibila.

Bateriile telecomenzii sunt goale.

Temporizatorul este pornit.

Unitatea interioard schimba regimul de functionare pentru a evita formarea de gheata.
Temperatura setata a fost deja atinsa.

inregiuni umede, o diferenta de temperatura mare intre aerul din incapere si aerul conditionat poate
provoca aparitia unor vapori albi.

Atunci cand regimul de incalzire este activat direct dupa dezghetarea automata, datorita umiditatii
ridicate a aerului pot fi produsi vapori albi.

Poate fi auzit un fosnet din unitatea interioard, atunci cand grilajul pentru curentul de aer si-a
schimbat pozitia.

Un usor zgomot suierator in timpul utilizdrii este normal. Acesta este produs de curgerea agentului
frigorific.

Poate fi produs un scartdit de piesele din metal si plastic ale aparatului care se extind sau se
contracta laincalzire/racire.

Unitatea externa emite diverse alte zgomote in timpul utilizarii, care sunt normale.

in cazul unor perioade lungi de scoatere din functiune, daca aparatul nu este acoperit, se poate
acumula praf in acesta.

Mirosurile neplacute din aer pot patrunde in aparat si apoi pot fi propagate.
Filtrul de aer poate fi mucegait si trebuie curdtat.
Pentru o utilizare optima, sunt necesare reglari diferite ale ventilatorului.

Interferente din partea turnurilor radio de telefonie mobila sau amplificatoarelor de semnal externe
pot afecta unitatea interioara.

» Decuplati unitatea interioara de la alimentarea cu energie electrica pentru o scurta perioada de
timp si apoi reporniti-o.

Tabla de ghidare a aerului sau lamelele pentru fante de ventilatie au fost deplasate manual sau nu

sunt montate corect.

» Opriti unitatea interioara si verificati daca piesele sunt montate corect.
» Porniti unitatea interioara.
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intretinere

5 intretinere

/\\ PRECAUTIE

Pericol de electrocutare sau din cauza pieselor mobile

» inainte de orice lucrari de intretinere, intrerupeti alimentarea cu
energie electricd.

» Pasii de intretinere care nu sunt descrisi aici pot fi efectuati doar de
cdtre o firma de specialitate autorizata.

5.1 inlocuirea bateriilor

Aveti nevoie de 2 baterii AAA. Nu este recomandata utilizarea bateriilor
reincdrcabile.

> Tndepértati capacul compartimentului pentru baterii (= Fig. 3).
» Introduceti bateriile noi si respectati polaritatea.
» Montati din nou capacul compartimentului pentru baterii.

5.2  Curatarea aparatului si telecomanda

ATENTIE
Daune la nivelul aparatului din cauza curatarii necorespunzatoare!

» Nu stropiti direct cu apa sau nu turnati apa peste aparat.
» Nu utilizati apa fierbinte, praf de curatare sau dizolvanti puternici.

» Stergetiunitateainterioard si telecomanda cu o lavetd moale pentrua
le curata.

» Dispuneti curatarea unitdtii exterioare numai de catre o firma de
specialitate autorizata.

5.3  Curatarea filtrului de aer

ATENTIE
Filtrul de aer se poate deforma sub actiunea directd a razelor soarelui.
» Nu expuneti filtrul de aer la actiunea directa a razelor soarelui.

Curdtati filtrul de aer la fiecare 2 saptdmani, precum si inainte si dupa
perioade lungi de scoatere din functiune.

v

Opriti unitatea interioara.

Rabatati in sus capacul superior al unitatii interioare.

Apasati filtrul de aer in sus si indepartati-l (= Fig. 4).

indepértati filtrul de aer de dimensiuni mici, daca exista

(> Fig. 1, [2]).

Curdtati filtrul de aer de dimensiuni mici cu un aspirator de mana.
Spalati filtrul de aer de dimensiuni mari cu apa caldd si un agent de
curatare delicat si lasati-l sa se usuce la umbra.

Montati din nou filtrul de aer de dimensiuni mici si filtrul de aer de
dimensiuni mari.

vwvyy

vy

v
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5.4  Scoaterea din functiune pe o perioada indelungata

fnainte de scoaterea din functiune pe o perioadd indelungata:

» Curdtati filtrul de aer.

> Activati curatarea automata a unitatii interioare cu tasta Clean.

» Dupd curatarea automatd, activati regimul de ventilatie pana cand
unitatea interioara este uscata.

» Opriti unitatea interioara si decuplati-o de la alimentarea cu energie
electrica.

» Scoateti bateriile din telecomanda.

> Protejati aparatul impotriva depunerilor de praf.

5.5  Regim manual

ATENTIE

Daune la nivelul aparatului din cauza utilizarii necorespunzatoare
Regimul manual nu este prevazut pentru utilizarea pe o perioadd
indelungata.

» Utilizati acest regim doar pentru teste sau in cazuri de urgenta.

» Utilizati acest regim doar pentru perioade scurte de timp.

v

Opriti unitatea interioara.

Rabatati in sus capacul superior al unitdtii interioare.

Apdsati tasta pentru regim de racire manual cu un obiect subtire:

- Osingurd apasare: regimul automat de functionare este activat
fortat.

- Doud apasari: regimul de racire este activat fortat.

- Treiapasari: unitatea interioara este oprita.

Pentru a restabilii functionarea normala, utilizati telecomanda.

vy

v
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Protectia mediului si eliminarea ca deseu

6 Protectia mediului si eliminarea ca deseu
Protectia mediului este unul dintre principiile fundamentale ale grupului
Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia mediului, ca
obiective, au aceeasi prioritate. Legile si prescriptiile privind protectia
mediului sunt respectate in mod riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizim cele mai bune tehnologii si materiale
tinand cont si de punctele de vedere economice.

Ambalaj

fnceeace priveste ambalajul, participam la sistemele de valorificare
specifice fiecdrei tari, care garanteazd o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente

Aparatele uzate contin materiale de valoare, ce pot fi revalorificate.
Grupele constructive sunt usor de demontat. Materialele plastice sunt
marcate. in acest fel diversele grupe constructive pot fi sortate si
reutilizate sau reciclate.

Deseuri de echipamente electrice si electronice
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
impreund cu alte deseuri, ci trebuie dus la un centru de
colectare a deseurilor in scopul tratdrii, colectarii, reciclarii
si eliminarii ca deseu.

_— Simbolul este valabil pentru tari cu reglementari privind
deseurile electronice, de ex. "Directiva europeand 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice". Aceste prevederi
definesc conditiile-cadru valabile pentru returnarea si reciclarea
deseurilor de echipamente electronice in tarile individuale.

Deoarece aparatele electronice pot contine substante nocive, acestea
trebuie reciclate in mod responsabil, pentru a minimiza posibilele daune
aduse mediului si posibilele pericole pentru sandtatea oamenilor. De
asemenea, reciclarea deseurilor electronice contribuie la conservarea
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ecologica a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, adresati-va autoritdtilor locale
competente, firmelor de eliminare a deseurilor sau comerciantului de la
care ati achizitionat produsul.

Pentru mai multe informatii, accesati:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Bateriile
Bateriile nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Bateriile
uzate trebuie eliminate prin intermediul sistemelor de colectare locale.

Agent frigorific R32
Aparatul contine gaz fluorurate cu efect de sera R32
& (Potential de gaz cu efect de sera 6751)) cu inflamabilitate
redusa si toxicitate redusa (A2L sau A2).

Cantitatea continuta este specificatd pe placuta de
identificare a unitatii exterioare.

Agentul frigorific reprezintd un pericol pentru mediu si trebuie sa fie
colectat separat si eliminat ca deseu.

1) inbaza AnexeilaOrdonantei (UE) nr. 517/2014 a Parlamentului si Consiliului
European din 16 aprilie 2014.
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Notificare privind protectia datelor

La Robert Bosch S.R.L., Departamentul
Termotehnica, Str. Horia Macelariu 30-34,013937
Bucuresti, Romania, prelucrdm informatii privind
produsele si instalatiile, date tehnice si date de
conectare, date de comunicare, date privind
inregistrarea produselor si istoricul clientilor pentru a
asigura functionalitatea produselor (art. 6, alin. (1), lit. b) din RGPD), in
vederea indeplinirii obligatiei noastre de supraveghere a produselor si
din motive de siguranta a produselor si de securitate (art. 6, alin. (1), lit.
f) din RGPD), pentru asigurarea si apararea drepturilor noastre in
legdtura cu intrebarile referitoare la garantia si inregistrarea produsului
(art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD) si pentru a analiza distributia
produselor noastre si a furniza informatii si oferte personalizate privind
produsul (art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD). Pentru a furniza servicii,
precum servicii de vanzari si marketing, management-ul contractelor,
gestionarea platilor, servicii de programare, gazduirea de date si servicii
call center, putem incredinta si transmite datele cdtre furnizori de
servicii externi si/sau intreprinderi afiliate firmei Bosch. in anumite
cazuri si numai daca se asigurd o protectie corespunzatoare a datelor,
datele cu caracter personal pot fi transmise unor destinatari din afara
Spatiului Economic European. Mai multe informatii pot fi furnizate la
cerere. Puteti contacta responsabilul nostru cu protectia datelor la
adresa: Ofiter Responsabil cu Protectia Datelor, Confidentialitatea si
Securitatea Informatiei (C/ISP), Robert Bosch GmbH, cod postal 30 02
20, 70442 Stuttgart, GERMANIA.

Aveti dreptul de a vd opune in orice moment prelucrarii datelor
dumneavoastra cu caracter personal in baza art. 6, alin. (1), lit. f) din
RGPD din motive legate de situatia dumneavoastra particulara sau in
scopuri de marketing direct. Pentru a vd exercita drepturile, va rugam sa
ne contactati la adresa DPO@bosch.com. Pentru mai multe informatii,
scanati codul QR.
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Bosch product warranty conditions

Duration: the warranty period is 2 years from the date of purchase of Bosch
products sold in East Africa.

It must be dated and sealed by your dealer. The guarantee is only valid on
presentation of this Guarantee Voucher with the purchase invoice.

Scope of the guarantee: the guarantee covers any manufacturing or material
defect as well as the correct functioning of the device with the exception of
labor.

Necessary to remedy the effects of normal wear or lack of maintenance. Our
warranty covers the free exchange or repair of parts recognized as defective by
our after-sales services.

BOSCH declines all responsibility and the guarantee cannot be granted:

> If the device has not been installed in accordance with the regulations in
force and uses of the profession and without the instructions appearing in
the installation and in accompanying service.

The warranty ceases in the event that the device has been repaired or modified
by a structure not approved by Robert Bosch East Africa Ltd.

Commissioning condition: our devices must be installed by a qualified
professional or an installer approved by BOSCH in accordance with the
standards in force and the instructions contained in the manual.
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Nom de Uinstallateur
Installer name

Nome do instalador

ailell

Téléphone

Installer telephone
Telefone do instalador

Sl ) s

Adresse de Uinstallateur
Adress of installer
Morada do instalador

s A

E-mail

® BOSCH

cjt_.d\eis&;\)ﬂ\@)u

Date d’achat & cachet du revendeur

Date of purchase and resellers stamp
Data de compra e carimbo do revendedor

Olenzall d8Uay, Jagisa

Garder ce bon de garantie.

Keep this warranty card.

Guarde este cartao para prova de garantia



Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-thermotechnology.com



